Schneider

Déclaration de conformité a des spécifications part iculieres
Declaration of conformity to particular specifications

[NS851 |

Raison sociale du client : F. Marhouret
Customer's trade name:

Date: 26th January 2010
Date:

Nos réf. : 5851
Our ref.:

Produits: Disjoncteurs CE60N et L, calibres 0.5A a 4A, toutes courbes, en 1, 2, 3 et 4 pbles
Products: Circuit breakers C60N and L, rating 0.5A up to 4A, all curves, in 1, 2, 3 and 4 pbles

We, Schneider-Electric, declare that the breaking capacity of the C60N and the C60L products are
respectively of 50kA and 100kA in AC network , under 240/440V, in accordance with the standard IEC
60947-2

Nous, Schneider-Electric, déclarons que les produits C60N et C60L ont un pouvoir de coupure en réseau
alternatif de 50kA et 100kA, respectivement, sous une tension de 240/440V, selon la norme IEC 60947-2.
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La présente déclaration n’est valable que si elle est signée par l'autorité désignée ci-dessus
This declaration is only valid if signed by the authorized person designated above
Durée de validité, 1 an/ validity period, 1 year



